SIVOM de Honfleur et sa Région

—
= saur Certificat de controle du raccordement
== France des immeubles au réseau public d'assainissement
Référence client : Nom du contréleur: Date du contréle:
1258008035 CHANDELIER 03/03/2026
Présent
Branchement [ Contre-visite

Adresse : 7 RUE COUPEE

Code postal: 14600 Commune: HONFLEUR

Type de rejet : domestique © spécifique C
|
Client Té]: 0637137172

Nom: Prénom:

CONSORTS BLANCHETIERE

Adresse: 7 RUE COUPEE

Code postal: 14600 Commune: HONFLEUR

Qualité du client : C Locataire @ Ppropriétaire
Occupant de I'immeuble (si différent du propriétaire) Tél:
Nom: Prénom:

Nombre de personne dans le foyer : Inoccupé

@ Demande Client " Demande Collectivité " Demande notaire

C Demande agence C Demande autre

La vérification de la conformité, c'est-a-dire du bon écoulement de la totalité des eaux usées et/ou pluviales dans leur réseau respectif,
est effectué sur la base des informations données par le Client et notamment concernant le lieu et le nombre des installations a

contréler.

Aussi, Madame, Monsieur, CONSORTS BLANCHETIERE REP PAR MME BLANCHETIERE... certifie sur I'honneur que les installations
correspondent bien a celles quantifiées aux points 1 et 2 ci aprés et sont bien, par ailleurs, a usage domestique.

Le client certifie également que I'installation :

C dispose d'un assainissement individuel

@ ne dispose pas d'assainissement individuel (se reporter au tableau 3)

Signature du client

En présence de Mme
BLANCHETIERE Valérie (Fille)

Attention: Dans le cas ou le contrdle est effectué en I'absence de I'occupant, le présent document, pour valoir ce que de droit, devra étre
retourné signé du Client a SAUR.




1. CONTROLE DU RACCORDEMENT (Partie Publique)

TEST: C aleau @ 3lafluorescéine C alafumée C autre

Sous domaine Jonction avec le
réseau
br::::theec:ent Existante|Accessible Proprletle Culotte ou Satzs:)fjl::;:mt
Public| Privé | raccordee | pang regard
regard borgne
Eaux usées |Oui Oui Oui Oui Oui Oui
Utilisation d'eau pluviale pour les installations : C oui C Non C Absence d'informations
A usage domestique : C oui C Non
Pour quel usage ?
Destination du trop plein :
Si installation en contrebas du réseau : pas d'ouvrage -
C poste de refoulement C clapet anti-retour C tampon(s) verrouillé(s)
Présence de ventilation sur eaux usées (évent sur point haut) :  Oui C Non Non visible
Existence d'installations spécifiques (précisez bac a graisse, débourbeur, séparateur hydrocarbures, rejet piscine) Satzs;a/l::;mt

Observations :

Rejet non domestique, nécessité d'établir une autorisation de rejet : C oui € Non

2. CONTROLE DU RACCORDEMENT DES EAUX USEES ET PLUVIALES (Partie Privée)

TEST: C al'eau @ 3lafluorescéine © alafumée C autre

Vers réseau
Installations privées ez . Satisfaisant
), uantité Commentaire
Eaux Usées Q Unitaire |Eaux usées Eaux (O/N)
pluviales
Cuisine 1 Oui Oui
WC 1 Oui Qui
Salle de bains 1 Oui DOUCHE + LAVABO Oui
Lave-linge 1 Oui Oui

TEST: C aleau @ 2 lafluorescéine C alafumée C autre

Vers réseau Commentaire Satisfaisant
. . s O/N
Installatlons_prlvees Quantité Unitaire | Eaux usées | Eaux pluviales ( )
Eaux Pluviales
Gouttiéres avant droit 1 Non Sur le sol Oui
Gouttiéres arriére droit 1 Non Non contrdlable Oui
Gouttiéres arriére gauche || 1 Non Destination inconnue |Qui




3. CONTROLE DECONNEXION DE L'ASSAINISSEMENT INDIVIDUEL

L'habitation était-elle en assainissement autonome avant raccordement :  Oui ® Non € Inconnu
Déconnexion des Installations individuelles (si I’'habitation était en assainissement autonome avant raccordement au réseau public)

Désinfectée (pour |Satisfaisant
Type Déconnecté Vidangé Remblayé reutilisation en (0/N)
stockage eaux
pluviales)

|
Observations :




RECAPITULATIF
@ Aucune anomalie n'a été constatée.
C Des anomalies ont été constatées, par conséquent, il convient de :

® Pose d'une boite de raccordement EU C oui C Non
e Création d'un branchement EU C oui C Non
e Création d'une boite de raccordement EP C oui C Non
e Création d'un branchement court EP C oui C Non
e Création d'un branchement long EP C oui C Non

e Autres:

|
Le client

(Nom, prénom, signature) Constat de Conformité

. @ Raccordement conforme
En présence de Mme

BLANCHETIERE Valérie (Fille) Observations :
A noter que la destination d’une partie des eaux pluviales n'a pas pu
étre établie de maniére certaine. Par conséquent on ne peut pas
garantir que I'écoulement ne rejoint pas, a un autre endroit, le réseau

Saur p p . . .
Nom du contrdleur des eaux usées. Le présent diagnostic repose sur les constatations

CHANDELIER visuelles effectuées et sur les déclarations du propriétaire ou de son
représentant, le jour du controle.
La responsabilité de la SAUR ne saurait étre engagée en cas de vice
caché ou d'obstruction des réseaux rendant impossible la vérification
compléte des installations privées.
Ce rapport est établi a partir des informations recueillies lors de la
visite, conformément a I'autorisation d’accés aux propriétés prévue a
I'article L.1331-11 du Code de la Santé Publique, ainsi qu’aux
dispositions du Code Général des Collectivités Territoriales, du Code de
la Santé Publique et des arrétés en vigueur. La loi « Informatique et
Libertés » du 6 janvier 1978, s'applique aux réponses faites sur ce
document. Conformément a cette loi, vous disposez d'un droit d'accés
et de rectification des données vous concernant.
C Raccordement non conforme

C  EP dans EU

C  EU dans EP

C  Autre

Observations :

' Raccordement non contrélable

Observations :

Nota : Le bon fonctionnement du branchement n’est, quels que soient les résultats du contréle,
pas garanti en cas d’utilisation anormale des installations (en particulier introduction d‘objets ou
de substances risquant de provoguer une obturation totale ou partielle) ou de vice caché. Le
contréle ne porte pas, par ailleurs, sur la conformité des installations privées (étanchéité, siphon,
contre pente..) La validité du contrble est limitée a un an.







Légende

I R R RN R RN RN N

Eaux vannes
(AR AN NN NN N NN N NNENNNN]
Bac a graisses

seve0vvvsvevervrvrre

Fosse toutes eaux filtre
décolloideur intégré

Bati

Liaison de traitement

I R R R R EE RN NN R

POOCEOEOGCOECOEOCCICECEOECECEOIOCEIECEEECEICCCICIO0000O0C0CEO0IOCUdO0CE0E00CC00O0CEC0CCE0IGCECIOCCFOCITCITOITOITITTE

Eaux ménagéres

Filtre décolloideur
séparé

Puits

Puisard

Liaison pluviale

P OOOIEEOIEOIIIEEOEOCEIOPOIIGIICEIIEIIEENPROVPIOPICEIOPIEOEOEOIEICIEVEOEOCEOEOEOIEQTIOEOEEQOTEOQIEEQOEEOQOETOTTTE

Eaux pluviales

EP

.
.
.
[ AR AR NN NN NN
.
.
.
.
.

seevcesvevvvvsrrre
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Fosse septique

Pente

i

Arbre

—r Liaison unitaire

.
eoevcesvevvvvsrrre

EU

L]

LR N XN N

POOOIEEOECEOIIIOEEOOCEIPOPOIIOGIIICEIIEIIEENPNOVPOIEOPICEIOPIEOEOEOOIOIEVEOEOCEOIEOEOIEQOIOEOEEOTEOIEEQOEEOQOETOTTTE

Eaux usées

Fosse étanche

Cours d'eau

[

Fosse toutes
eaux

Fossé

P OO OO0 0000 IO OCEGCEOCECECEOCICEIC00I0CIICE0O00O00C0O00O0 0000000000 CPECICROCIOCCEOIEOCIREOEEOCIEEOCTETT

. . . o]
@ : Avaloir + Regard M Q Ti':;ggsg:r & : Event Immm Grille Pied de gouttiére

E . s . E Boite de Deshuileur
E : Avaloir Simple : D Débourbeur O * branchement H[ séparateur dHC* 8 Relevage

M . . : ! : s » Regard non ? Regard visitable
@ M Bonde siphoide EP M ﬂEﬂI@ Grille EP G : Gouttiere EP visitable EP  + EP

o N . rf’ ™y Tampon sur : Grille EP : Stockage eau de
L Gouttiere en surface EP A, chaussée EP L — : Ecoulement EP e[TTTTT] Aquadrain  + . pluie

M R M - M M Regard non ¢ Regard visitable
@ * Bonde siphoide EU ¢ D]]II]H] Grille EU —F : Ecoulement EU ¢ visitable EU  + . EU

. : MV Tampon sur . . .

. Siphon o | ) . . . .

. I chaussée EU . . .




